
Глава 184

Возмутительное событие

Это был седьмой день месяца Дерева, через день после моего свидания с Широ-сан.

По какой-то причине Широ-сан сказала:

– Мне все равно, какое у меня число.

Как раз когда мы собирались прощаться, и хотя ее заявление меня беспокоит, я уверен, что
Широ-сан понравилось наше свидание.

Итак, события развиваются стремительно, и завтра я отправляюсь в королевский дворец
вместе с Лилией-сан. Похоже, речь идет о том, чтобы королю можно было принести мне
извинения за то, что мое приглашение не было отправлено по ошибке.

Я, в общем-то, совсем не против, но, похоже, нужно учитывать разные моменты, когда речь
идет о престиже страны и все такое прочее, поэтому они собираются принести извинения в
общественном месте.

Я неожиданно столкнулся в коридоре с Кусуноки-сан. Она сказала мне со вздохом:

– Мияма-сан, вы действительно вляпались в серьёзные вещи!

А я лишь ответил с кривой улыбкой на лице:

– Увы, это так. Кусуноки-сан, ты сегодня идешь в школу магии?

– Да! Я узнаю так много нового! Так что мне весело учиться.

– Я вижу. Ну, я уверен, что с тобой все будет в порядке, если ты возьмешь себя в руки. Но ты
все равно должна быть осторожна, хорошо?

– Да. Спасибо.

Когда мы подошли к фойе, я обменялся с Кусуноки-сан несколькими легкими словами и
проводил ее. Затем я направился в комнату Лилии-сан, решив спросить ее о завтрашнем дне.

Войдя в комнату Лилии-сан, я обнаружил, что ее там не оказалось. А когда я спросил об этом
одну из служанок, она ответила, что направляется на склад.

Не то чтобы предмет нашего разговора был таким уж срочным… Но мне также было немного
любопытно, что это за склад.



Склад находится сразу за особняком, и полагаю, этого следовало ожидать от герцогства, так
как помещение очень большое и просторное внутри.

Я постучал один раз, просто чтобы быть уверенным… Но даже когда я постучал вторично в
толстую дверь склада, ответа не последовало. Поэтому я просто открыл дверь и вошел внутрь.

Ярко освещенный интерьер был заполнен высокими полками, выстроенными таким образом,
чтобы на них правильно светили магические инструменты иллюминации, и они представляли
собой весьма интересное зрелище.

Мечи и доспехи, что-то похожее на колесо кареты… Я нашел всевозможные магические
инструменты и другие вещи, пока с любопытством оглядывался по сторонам в поисках Лилии-
сан.

Склад всё же был небольшим по сравнению с особняком, и я смог легко найти госпожу Лилию.

Госпожа Лилия стояла перед полкой и перебирала руками. Похоже, она что-то искала, а не
организовывала.

– Лилия-сан, доброе утро.

– Кайто-сан? Доброе утро. Вам что-то нужно?

– Ах, нет, я просто подумал, что хотела спросить вас о завтрашнем расписании… Вы что-то
ищете?

– Да, я просто ищу письмо от старшего брата…

– Письмо?

Когда Лилия-сан видит меня, она отвечает на мое приветствие нежной улыбкой.

И когда я наклонил голову, когда она сказала, что ищет письмо, на лице Лилии-сан появилось
изумленное выражение, когда она сказала.

– Я все еще получаю более 20 писем в месяц от старшего брата… И все они были просто
бессмысленными письмами, но даже если они наполнены только его глупостью, это все равно
письма короля… Поэтому я сказала слугам отнести их в кладовую.

– Понятно.

– Так вот, мне стало интересно, может ли быть что-то написано об этой ситуации, и я решила
проверить это… Но интересно, где они? Это совершенно ненужные вещи, так что они должны
были бы лежать здесь вместе с вещами, которые мы планируем выбросить, но…



Я уже давно думал об этом, но Лилия-сан действительно не жалеет своего брата. Она даже
сказала, что ей это совершенно не нужно. А по тому, как она это сказала, можно подумать, что
она даже не просматривала его письма.

Ну, как бы это сказать... Я ясно чувствую, что она действительно обеспокоена поведением
брата.

Действительно, многие вещи на полках здесь выглядят как громоздкий хлам, и они не кажутся
очень организованными.

Краем глаза я вижу, как Лилия-сан готовит высокую точку опоры и тянется, чтобы взять
коробку, которая стоит высоко на полке, но… кажется, что она не может дотянуться до нее.

– Лилия-сан, хотите, я достану ее?

– Э? Ах, вы правы… Простите, могу я попросить вас сделать это?

– Да.

Я выше госпожи Лилии, поэтому я предложил это. Я думал, что смогу дотянуться до нужной
коробки. Затем Лилия-сан просит меня о помощи со слегка извиняющимся выражением лица.

– Какие-то проблемы?

– Нет, я думаю, коробка застряла там… Если я приложу немного сил, я смогу…

Похоже, там все очень сильно зажато, так как когда я потянул за ящик, на который нацелилась
Лилия-сан, он сдвинулся лишь на немного. Но когда я потянул с некоторым усилием, мне
удалось немного сдвинуть его. Поэтому, держа коробку обеими руками, я попробовал потянуть
ее снова.

Немного трудно использовать свою силу, чтобы потянуть что-то, потому что я стою на высокой
опоре, но… если я потяну еще немного… Подождите, разве не похоже, что вещи, положенные
рядом, тоже потянулись вместе с коробкой… разве это не плохо?

Как только я подумал об этом и попытался ослабить силу хватки, коробка выскользнула так
быстро, что я удивился, как это я несколько минут назад с трудом тянул ее, а я, которому
удалось оторвать коробку от полки, до этого просто стоял на цыпочках и в итоге моментально
потерял равновесие.

– О!… Эта коробка тяжелая!

– Кайто-сан!



Мне все же удалось как-то восстановить осанку, но коробка, которую я вытащил, оказалась
гораздо тяжелее, чем я предполагал, и мои шатающиеся ноги соскользнули с опоры.

Вид паникующей Лилии-сан, бросившейся ловить меня, когда я падал, показался мне словно в
замедленной съемке. И с громким треском я упал.

– О… Кайто-сан!… Ты в порядке?

– Ах да, я в порядке…

Должно быть, я упал с довольно высокого места, но благодаря тому, что Лилия-сан поймала
меня, мое тело не испытывает боли, и как раз в тот момент, когда я пытался ответить Лилии-
сан, которая звала меня с беспокойством… я застыл на месте.

Поймать меня было просто её спонтанным решением. И похоже, Лилия-сан не смогла поймать
меня и тоже упала… Мы оказались в положении, когда я накрывал Лилию-сан, которая лежала
на спине, а я был сверху, и лицо Лилии-сан было удивительно близко к моему.

Красивые золотистые волосы с оттенком элегантности, голубые глаза, прекрасные как
сапфиры… Светловолосая, голубоглазая красавица перед моими глазами – та самая Лилия-сан.

– Эммм… Кайто-сан…

– О!… Я… Я… Я извиняюсь! Я немедленно… Эх?

Пока я бессознательно смотрел на красивое лицо Лилии-сан, я пришел в себя. Когда она
заговорила со мной, ее лицо покраснело, и поэтому я попытался быстро отодвинуться от
Лилии-сан, но по какой-то причине мое тело не двигалось.

У меня было плохое предчувствие. Поэтому, когда я пошевелил головой и обернулся, там было
несколько предметов, которые, должно быть, упали с полок, и теперь они были сложены друг
на друга, а под этой кучей предметов были мои ноги.

– Лилия-сан! Я не могу пошевелиться.

– Что?!

– Это вещи, которые упали мне на ноги…

– Что?!… Как?!… Действительно… И даже на мои ноги тоже…

К счастью, между ними были промежутки, и мои ноги не были раздавлены под этими стопками
предметов. Но над коленями, похоже, было что-то тяжелое, и я не мог пошевелить телом.
Похоже, я был придавлен чем-то тяжёлым и не мог вылезти.



Похоже, что это касается и Лилии-сан, так как у нее сейчас бледное выражение лица.

– Лилия-сан, это так тяжело, что я не могу пошевелить ногами, даже если приложу все свои
силы… Что это?

– Это большой магический инструмент в форме ванны. Он довольно старый, поэтому я решила
его выбросить…

– Почему вы держите такую тяжелую вещь на такой высокой полке?…

– Почти все они были просто случайно убраны… После этого я строго отчитаю работников за
это.

Понимаю, я не силён в магии укрепления тела, поэтому я не думал об этом, но для людей,
которые хорошо используют магию укрепления тела, это означает, что им легко поднять что-то
такое тяжелое… Подождите, если это так, то…

– Лилия-сан, разве ты не можешь поднять его ногами?

– Это возможно, но… в таком положении я могу ударить ногой Кайто-сан… и поранить тебя.

– Я не против.

– Ну, я возражаю! Это нехорошо! Я не могу этого сделать!

В нашем положении мои ноги скрещены над ногами Лилии-сан, и это правда, что если Лилия-
сан будет использовать свою силу в этой ситуации, она может поранить меня. Но я сказал ей,
что это нормально для меня. И тогда мы сможем выбраться отсюда, но Лилия-сан энергично
покачала головой.

Ну, учитывая мягкий характер Лилии-сан, она не будет использовать средства, которые могут
причинить мне боль. Но тогда, что нам делать?

– Лилия-сан. Это падение должно было произвести довольно громкий звук, верно?

– Этот склад находится под мощным магическим барьером, поэтому ни один звук не может
просочиться наружу.

– И что же нам тогда делать?

Через час Луна, вероятно, начнет нас искать, так что нам придется просто ждать.

– Час?!

Оставаться в таком положении целый час? Это плохо!



Потому что сейчас я поднимаю верхнюю часть тела руками, чтобы не наваливаться на Лилию-
сан, и, проще говоря, это похоже на положение, когда я вот-вот начну отжиматься.

Нет, возможно, вместо этого я нахожусь в более жестком положении, так как не могу
полностью сдвинуть все, что у меня на коленях… И чтобы я находился в таком состоянии
целый час?! Это не то что трудно, это точно невозможно!

Честно говоря, я один из людей с самой низкой мышечной силой в моем поколении, и даже
сейчас мои две руки уже дрожат.

Выдержать в такой ситуации в течение часа – это определенно далеко переходит пределы
моего тела… После этого, возможно, завтра я не смогу поднять руку.

– Господин Кайто. Пожалуйста, расслабьтесь.

– Что?

– Это положение должно быть довольно болезненным, не так ли? Пожалуйста, просто
обопритесь на меня.

Видя, что мне больно, Лилия-сан предлагает мне расслабить руки и опереться на нее.

– Все в порядке. Даже если я уже ушла из рыцарского ордена, я все еще довольно крепкая, так
что держать человека весом с Кайто-сан для меня пустяк.

– Нет, но это было бы слишком близко…

– Пожалуйста, не говори этого! Я стараюсь не думать об этом, понимаешь?!

– Я… я сожалею.

Реагируя на мои слова, Лилия-сан вскрикнула, а ее лицо стало ярко-красным.

Эта ее реакция заставляет меня странно осознавать это, или, скорее, это заставляет меня
очень нервничать.

– Все в порядке?

– Да.

Хотя я мог только возмущаться своей бесполезностью, мои руки были близки к пределу своих
возможностей, поэтому я подтвердил это Лилии-сан, на что она слегка кивнула, пряча лицо.

Медленно я расслабил руки и занес их над Лилией-сан.



Почувствовав, как мягкие выпуклости касаются моей груди, мое сердце сильно забилось, и в то
же время я почувствовал ее нежный и успокаивающий запах.

Лежа на нежном теле госпожи Лилии, как будто наши тела были идеально приклеены друг к
другу, наши руки, груди… И ощущая тепло тела госпожи Лилии по всему телу, я почувствовал,
как мое лицо сразу стало ярко-красным.

Лилия-сан, казалось, смутилась, так как отвернула от меня свое лицо… повернув ко мне свои
ярко-красные уши.

«Дорогие мама и папа… Я собиралась посетить госпожу Лилию, но после ряда досадных
случайностей… Произошло действительно возмутительное событие!»
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